Verne pristavy, a.s.
ristavna 10, 821 09 Bratislava
1CO: 36 856 541
& DPH: SK§022534008

ZMLUVA O SPRACUVANIi OSOBNYCH UDAJOV C. 05.5-45-2024

uzavreta podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruduje
Smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane osobnych tidajov) (spolu dalej len ,GDPR®) a
zakona €. 18/2018 o ochrane osobnych Gidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov (dalej len ,,Zakon")

(dfalej v texte aj ako ,Zmluva“)

uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Zapisany:

Zastupeny-

DIC:
I& DPH:

dalej len “ Prevadzkovatel’ ”

Sprostredkovatel’:

Obchodné meno:
Sidlo:
Zapisany:

podnikajuci/konajuci v SR

prostrednictvom organizacnej

zlozky

Obchodné meno org. zloZky:
Sidlo org. zloZky:

ICO org. zlozky:

Zapisana org. zloZka:

Zastapeny:
DIC:
IC DPH:

933

dalej len “Sprostredkovatel

Verejné pristavy, a. s.

Pristavna 10, 821 09 Bratislava

36 856 541

Obchodny register Mestského sudu Bratislava lil, Oddiel: Sa,
VloZka &islo: 4395/B

Mgr. Matej Danéci, jediny &len predstavenstva

2022534008

SK2022534008

L4 IT Systems GmbH

Am Belvedere 8, 1100 Viederi, Rakuska republika
Obchodny register Obchodného sudu Viederi,
¢islo zapisu : FN 568587 h

L4 IT Systems GmbH, organizaéna zlozka Slovensko
Karadzicova 8/A, 821 08 Bratislava - mestska &ast RuZinov
56 039 654

Obchodny register Mestského sudu Bratislava I, Vlozka &islo:
8944/B

Karol Achberger, veduci organizaénej zlozky

4120410206

SK4120410206

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel dalej v texte spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany”).
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PREAMBULA

NAKOEKO Zmluvné strany planuju uzatvorit alebo bola uzatvorena Zmluva o dielo ¢. 01-04-2024
(dalej len ako ,Zmluva o dielo®); Zmluvné strany uzatvaraju tato Zmluvu o spractvani osobnych Udajov

s nasledovnym znenim:

Clanok |
UVODNE USTANOVENIA

1. Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatela spracuvanim osobnych UuUdajov v mene
Prevadzkovatela a na zaklade tejto Zmluvy (dalej ako ,poverenie®). Sprostredkovatel poskytuje
dostatoéné zaruky na to, Ze prijal primerané technické a organizatné opatrenia, aby
spracuvanie osobnych Gdajov spifialo poZiadavky GDPR a Zakona, a aby sa zabezpetila
ochrana prav dotknutych oséb.

2. Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom poverenie rozumie vyslovny pisomny prejav véle
Prevadzkovatela, ktorym:

a. poveruje Sprostredkovatela na spractvanie konkrétnych kategérii osobnych udajov;
b. stanovuje:
i. predmet a dobu spractvania osobnych tdajov;
ii. Ucel spraclvania osobnych udajov;
iii. typ osobnych udajov;
iv. prava a povinnosti Prevadzkovatela a Sprostredkovatera;
v. okruh dotknutych oséb.

3. Sprostredkovatel suhlasi, Ze osobné udaje bude spracovavat v mene Prevadzkovatefa vyluéne
na zaklade poverenia a pokynov Prevadzkovatefa. Sprostredkovatel mdze osobné udaje
spracuvat aj v pripade, pokial to vyZaduje GDPR, Zakon, vieobecne zavézny pravny predpis
alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana. V pripade spractvania
osobnych udajov podla predchadzajucej vety je Sprostredkovatel povinny Prevadzkovateflovi
pred spracliivanim osobnych Gdajov bezodkladne oznamit, ze: zamysla spracuvat osobné
Udaje bez poverenia alebo pokynu Prevadzkovatela; a spractuvanie osobnych Udajov vyZaduje
GDPR, Zakon, vSeobecne zavazny pravny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je
Slovenska republika viazana.

4. Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom spraclvanie rozumie spracuvanie osobnych udajov
Sprostredkovatefom v mene Prevadzkovatela, v rozsahu poverenia Prevadzkovatela podfa
tejto Zmluvy a pokynov Prevadzkovatela (d'alej ako ,spracutvanie®).

5. Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom osobné tdaje rozumeji osobné tidaje podla GDPR, ktoré
su Sprostredkovatelom spractivané v mene Prevadzkovatela, na zaklade poverenia a pokynov
Prevadzkovatela. Osobnymi udajmi na Gcely tejto Zmluvy nie su:

a. osobné udaje, ktoré nie su predmetom tejto Zmluvy;
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b. osobné udaje, ktoré spractiiva Sprostredkovatel v pravnom postaveni Prevadzkovatela.
Na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom porusenie ochrany osobnych Gdajov rozumie nahodné
alebo nezdkonné poskodenie, zni¢enie, strata, zmena, neopravneny pristup a poskytnutie alebo
zverejnenie osobnych udajov, ako aj akykolvek iny nepripustny spésob spracdvania osobnych

udajov.

Clanok Il
PREDMET ZMLUVY A DOBA SPRACUVANIA OSOBNYCH UDAJOV

Predmetom tejto Zmluvy je dprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
spracuvani a ochrane osobnych Udajov v sulade s ustanoveniami Zakona a podfa GDPR.
Sprostredkovatel' je opravneny spracuvat osobné udaje v mene Prevadzkovatela po dobu
trvania osobitnej zmluvy, uvedenej v preambule tejto Zmluvy, ak nie je v tejto Zmluve stanovena
dih8ia doba spracovania osobnych udajov, a ak nie je spracuvanie osobnych udajov
Sprostredkovatelom v rozpore so Zakonom, GDPR, v8eobecne zavaznym pravnym predpisom
alebo medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana. Po dobu dlh8iu ako je
uvedena vtejto Zmluve je Sprostredkovatel opravneny spracuvat osobné udaje v mene
Prevadzkovatela len ak to dovoluje GDPR, Zakon, véeobecne zavazny pravny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana.

¢lanok lIl.
PRAVA A POVINNOSTI PREVADZKOVATELA

Prevadzkovatel je povinny poskytovat Sprostredkovatelovi na spractvanie zakonne ziskané,
spravne a aktualizované osobné Udaje. V pripade zmeny v poskytnutych Udajoch oznami
Prevadzkovatel tieto zmeny bezodkladne Sprostredkovatelovi.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedit informovanie dotknutych oséb o tom, ze ich udaje
spracuva Sprostredkovatel podia § 19 a § 20 Zakona a ¢lanku 13 a 14 GDPR.
Prevadzkovatel ma pravo na preverenie Sprostredkovatela, €i poskytuje dostatoéné zaruky na
prijatie primeranych technickych a organizaénych opatreni.

V pripade, ak si dotknuta osoba uplatni prava podla § 21 az § 28 Zakona a ¢lanku 15 az 22
GDPR, ktoré ma vplyv na spractvanie poskytnutych osobnych tdajov Sprostredkovatelom,
Prevadzkovatel bezodkladne informuje o tejto skutonosti Sprostredkovatefa.

Prevadzkovatel ma pravo vyjadrit suhlas/nesuhlas so spracuvanim osobnych udajov
prostrednictvom dalSieho Sprostredkovatela povereného Sprostredkovatelom. V pripade, ak
Prevadzkovatel suhlasi so spracuvanim osobnych Uudajov prostrednictvom dalSieho
Sprostredkovatela, udeli Sprostredkovatelovi pisomny suhlas.
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Clanok IV.
PRAVA A POVINNOSTI SPROSTREDKOVATELA

Sprostredkovatel vyhlasuje, Ze poskytuje dostatoéné zaruky na prijatie primeranych
technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie osobnych Gdajov spifialo
poziadavky Zakona a GDPR tak, aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby. V pripade
preukazania nepravdivosti vyhlasenia v zmysle tohto bodu tejto Zmluvy je Sprostredkovatel
povinny nahradit $kodu, ktora vznikla Prevadzkovatelovi z dévodu porudenia a nesplnenia
zavazkov obsiahnutych v tomto bode tejto Zmluvy v pinej vyske.

Sprostredkovatel moéZe preukdzat splnenie dostatoénych zaruk schvalenym kédexom
spravania alebo certifikatom podla Zakona a GDPR.

Sprostredkovatel je povinny poskytnuf st¢innost v ramci auditu ochrany osobnych Gdajov a
kontroly zo strany Prevadzkovatela alebo auditora, ktorého poveril Prevadzkovatel.
Sprostredkovatel je povinny spractivat osobné Udaje len na zaklade pisomnych pokynov
Prevadzkovatefa, a to aj vtedy, ak ide o prenos osobnych Udajov do tretej krajiny alebo
medzinarodnej organizacie okrem prenosu na zaklade osobitného predpisu alebo
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana. Sprostredkovaterl je pri takom
prenose povinny oznamit Prevadzkovatelovi tuto poZiadavku pred spracuvanim osobnych
udajov, ak osobitny predpis alebo medzinarodna zmiuva, ktorou je Slovenska republika
viazana, takéto oznamenie nezakazuje z dévodov verejného zaujmu.

Sprostredkovatel je povinny spractvat osobné Udaje podia pokynov Prevadzkovatela.
Sprostredkovatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o osobnych udajoch, ktoré spracuva.
Sprostredkovatel je povinny zabezpedit mi¢anlivost, resp. zaviazat mi¢anlivostou o osobnych
udajoch aj fyzické osoby (jeho opravnené osoby a iné nim osoby zmluvne zaviazané), ktoré
pridu do styku s osobnymi Gdajmi u Prevadzkovatela, alebo Sprostredkovatela, ak nie st
viazané mi€anlivostou podla osobitného zakona. Povinnost mi€anlivosti trva aj po ukonéeni
spracuvania osobnych udajov.

Sprostredkovatel je povinny vykonat opatrenia podla § 39 Zakona, a €lanku 32 GDPR,
nasledovne:

a) Sprostredkovatel je povinny prijat so zretelom na najnovie poznatky, na naklady na
vykonanie opatreni, na povahu, rozsah, kontext a u¢el spracuvania osobnych tdajov a na rizika
s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava fyzickych oséb primerané technické a
organizaéné opatrenia na zaistenie Urovne bezpe&nosti primeranej tomuto riziku, pri¢om
uvedené opatrenia mdzu zahffiat najma pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych udajov,
zabezpetenie trvalej dovernosti, integrity, dostupnosti a odolnosti systémov spracuvania
osobnych udajov, proces obnovy dostupnosti osobnych tdajov a pristup k nim v pripade
fyzického incidentu alebo technického incidentu, proces pravidelného testovania, posudzovania
a hodnotenia ud&innosti technickych a organizaénych opatreni na zaistenie bezpeénosti
spracuvania osobnych udajov,
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b) pri posudzovani primeranej Urovne bezpe¢nosti sa prihliada na rizika, ktoré predstavuje
spracuvanie osobnych udajov, a to najma nahodné znitenie alebo nezakonné znicenie, strata,
zmena alebo neopravnené poskytnutie prenasanych osobnych Gdajov, uchovavanych
osobnych Udajov alebo inak spractivanych osobnych Udajov, alebo neopravneny pristup k
takymto osobnym udajom,
c) sulad s uvedenymi poZiadavkami mozno preukazat schvalenym kédexom spravania alebo
certifikdtom podla Zakona a GDPR,
d) Sprostredkovatel je povinny zabezpetit, aby fyzicka osoba konajlca za Sprostredkovatela,
ktora ma pristup k osobnym (dajom, spractvala tieto Udaje len na zaklade pokynov
Prevadzkovatela alebo podla osobitného predpisu, alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana. Sprostredkovatel je povinny dodrZiavat podmienky zapojenia
dalSieho Sprostredkovatefa, nasledovne:
a) Sprostredkovatel nesmie poverit spractvanim osobnych udajov dalSieho
Sprostredkovatefa bez predchadzajliceho osobitného  pisomného  suhlasu
Prevadzkovatefa alebo vSeobecného pisomného slhlasu Prevadzkovatela.
Sprostredkovatel je povinny vopred informovat Prevadzkovatefa o povereni dalSieho
Sprostredkovatefa, ak sa poverenie vykonalo na zéklade vSeobecného pisomného
sthlasu, pricom Prevadzkovatel ma pravo vzniest namietku voéi pridaniu alebo
nahrade dalSieho sprostredkovatefa,
b) ak Sprostredkovatel zapoji do vykonavania osobitnych spracovatelskych €innosti v
mene  Prevadzkovatela  dalieho  Sprostredkovatela, tomuto  dalSiemu
Sprostredkovatelovi v Zmluve alebo prostrednictvom iného pravneho ukonu je povinny
uloZif rovnaké povinnosti tykajlce sa ochrany osobnych udajov, ako su ustanovené
vtejto Zmluve alebo v inom pravnom ukone medzi Prevadzkovatefom a
Sprostredkovatelom, a to najma poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie primeranych
technickych a organizaénych opatreni tak, aby spracGvanie osobnych tdajov spifialo
poziadavky GDPR a Zakona. Zodpovednost voti Prevadzkovatelovi nesie pdvodny
Sprostredkovatel, ak dal$i Sprostredkovatel nespini svoje povinnosti tykajuce sa
ochrany osobnych Gdajov.

8. Sprostredkovatel je povinny po zohladneni povahy spractvania osobnych udajov v ¢o najvacsej
miere poskytnit suginnost Prevadzkovatefovi vhodnymi technickymi a organizacnymi
opatreniami pri plneni jeho povinnosti prijimat opatrenia na zaklade Ziadosti dotknutej osoby
podia Zakona a GDPR.

9. Sprostredkovatel je povinny poskytnit suginnost Prevadzkovatelovi pri zabezpeCovani plnenia
povinnosti podla § 39 az 43 Zakona a &lankov 32 a2 36 GDPR s prihliadnutim na povahu
spracuvania osobnych Gdajov a informacie dostupné Sprostredkovatelovi.

10.Sprostredkovatel je povinny zabezpetenym sposobom vratit Prevadzkovatelovi osobné udaje
po ukon&eni poskytovania sluZieb tykajicich sa spracuvania osobnych udajov a bezpeéne
vymazat vsetky existujlice kopie, ktoré obsahuju osobné tdaje, ak GDPR, Zakon, osobitny
predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepozadue
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uchovéavanie tychto osobnych Udajov. Za bezpe&ny vymaz sa povazuje fyzické zni¢enie nosi¢ov
informacii, ich demagnetizacia alebo bezpecny prepis dat s osobnymi Gdajmi, napriklad
pouzitim bezpeéného softvérového nastroja pre vymazanie dat.

11.Sprostredkovatel je povinny bez zbytoéného odkladu informovat Prevédzkovatefa, ak ma
za to, Ze sa pokynom Prevadzkovatela poru$uje Zakon, GDPR, osobitny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, ktoré sa tykaju ochrany osobnych

udajov.

Clanok V.
UCEL SPRACUVANIA OSOBNYCH UDAJOV

1. Ugel spracuvania osobnych udajov je uzatvorenie a plnenie osobitnej zmluvy uvedenej
v preambule tejto Zmluvy a z nej vyplyvajucich zavazkov.

Clanok VI.
TYP OSOBNYCH UDAJOV

1. Sprostredkovatel je opravneny v mene Prevadzkovatela a v rozsahu poverenia alebo pokynov
Prevadzkovatela spracivat nasledovné typy osobnych Udajov: osobné udaje podra &l. 4 ods. 1
GDPR.

Clanok VII.
OKRUH DOTKUNTYCH 0SOB

1. Dotknutou osobou sa na uéely tejto Zmluvy rozumie kazd4 fyzicka osoba, ktorej osobné udaje

sa spracuvaju.

Clanok VIII.
PREVIAZANOST ZMLUV

1. Nadobudnutie Gginnosti tejto Zmluvy je podmienené nadobudnutim Gginnosti Zmluvy o dielo,
ktora bola alebo bude uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
k zverejneniu tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky pristupi Prevadzkovatel vyluéne po spineni podmienky podfa prvej vety tohto bodu
tejto Zmluvy.

2. Vzajomny vztah tejto Zmluvy a Zmluvy o dielo sa riadi § 275 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,,Obchodny zakonnik®). V
zmysle uvedeného plati, Ze z povahy alebo Zmluvnym stranam znameho G&elu tejto Zmluvy

a Zmiluvy o dielo pri ich uzavreti vyplyva, Ze uvedené zmluvy sU na sebe vzajom avislé,
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vznik jednej z tychto zmllv je podmienkou vzniku druhej zmluvy. Zanik jednej z tychto zmlav
spbsobuje zanik druhej zmluvy, a to s obdobnymi pravnymi G€inkami, s vynimkou, ak v tejto
Zmluve je stanovena konkrétna dih8ia doba spracovania osobnych udajov, tato Zmluva zanikne
az uplynutim tejto doby.

Clanok IX.
BOJ PROTI KORUPCII

Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesma schvalit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by
sposobilo, ze by Zmluvné strany porusili akékolvek platné protikorupéné vieobecne zavazné
predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najmad na neopravnené plnenia-zastupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam zastupcov alebo zamestnancov
organov verejnej spravy.

. Kazda Zmluvna strana sa zavazuje, Ze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnat
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhej Zmluvnej
strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo
tretej strany konajucej v mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar, ani int vyhodu, &i uz peftaznu
alebo inu, na ktord prijemca nema pravny narok pri dojednani, uzatvarani alebo pri plneni tejto

Zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budi vedomé alebo
budi mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednani, uzatvarani alebo pri plneni tejto

Zmluvy.

. V pripade, Ze ktorakolvek Zmluvna strana porusi akukolvek svoju povinnost podla tohto ¢lanku
tejto Zmluvy alebo pokial ma Zmluvna strana dévodnu priéinu domnievat sa, Ze povinnosti
druhej Zmluvnej strany podla toho ¢&lanku tejto Zmluvy boli alebo su poruSované, mbze tato
Zmluvna strana tato Zmluvu vypovedat s okamzZitou Gginnostou.

Clanok X.
ZANIK ZMLUVY

. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu trvania Zmiuvy o dielo.
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je mozné ukonéit len spésobom stanovenym touto
Zmluvou, a to nasledovne:

a. pisomnou dohodou zmluvnych stran;

b. vypovedou;

¢. odstapenim od tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmiuvu je mozné ukongit pisomnou vypovedou ktorejkolvek
zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli na vypovednej dobe v trvani dvoch mesiacov,
pricom vypovedna doba zadina plynit prvym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom bola vypoved doru¢end druhej Zmluvnej strane.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze odstupit od tejto Zmluvy je opravnena Zmluvna strana v pripade
podstatného porudenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. V pripade odstupenia zanika
tato Zmluva okamihom doru€enia pisomného odstipenia od tejto Zmluvy druhej zmluvnej
strane.

5. Ku diu zaniku tejto Zmluvy zanika zaroveri opravnenie Sprostredkovatela spracovavat osobné
Gdaje v mene Prevadzkovatela.

6. Povinnost mi¢anlivosti trva pre obe Zmluvné strany aj po zaniku tejto Zmluvy.

Clanok XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, akékolvek jej zmeny, dodatky a doplnenia mézu byt
prijaté iba na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran, a to formou pisomnych a
ocislovanych dodatkov k tejto Zmiuve, podpisanych osobami opravnenymi konat v mene kazdej
20 Zmluvnych stran.

2. Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek oznamenie alebo akékolvek ina formalna
komunikacia medzi Zmluvnymi stranami suvisiaca s touto Zmluvou musi byt:

a. realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku;

b. prislusnej Zmluvnej strane musi byt zaslana alebo doruéena osobne alebo po3tou
(formou doporucenej zasielky) alebo expresnou kuriérskou sluzbou na adresu
sidla/miesta podnikania Zmluvnej strany uvedenu v obchodnom/Zivnostenskom
registri,

c. zaslana elektronickou postou na emailové adresy uvedené v bode 5 tohto &lanku tejto
Zmluvy; alebo

d. zaslana na také iné adresy, ktoré si Zmiuvné strany navzajom oznamia podla tohto
¢lanku tejto Zmluvy.

3. Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia sa pre ucely tejto Zmluvy
povazuje za riadne doruéené:

a. v den ked sa pisomnost dostane do sféry dispozicie adresata (druhej Zmiuvnej strany)
bez ohladu na to, i alebo kedy sa adresat oboznamil s obsahom tejto zasielky;
pisomnost sa povazuje za doruéenu aj vtedy, ak bol adresat pri doru¢ovani zasielky
zastihnuty avsak tuto si odmietol prevziat;

b. vden dorucenia zasielky prislusnej Zmluvnej strane, ak boia zasielka doruéena osobne;
v pripade zaslania zasielky e-mailom v def e-mailového prenosu, ak bola zasielka
odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek pracovny def, v ostatnych pripadoch v pracovny
den nasledujuci po dni odoslania, a to vietko za predpokiadu, Zze original e-mailovej
spravy bol doruéeny osobne, kuriérskou sluzbou alebo postou prislusnej Zmluvnej
strane do troch (3) dni odo dna jej doru€enia e-mailom.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni zavazkov vyplyvajlicich im z tejto Zmluvy budu
vystupovat a komunikovat medzi sebou, ako aj smerom k tretim subjektom tak, aby Ziadnym
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spdsobom neposkodili obchodné meno, resp. dobri povest druhej Zmluvnej strany. Vzajomni
komunikaciu Zmluvnych strdn budud zabezpefovat kontakiné osoby uréené Zmluvnymi
stranami.

5. Vpripade zmeny kontaktnej osoby je prislusna Zmluvna strana bez zbytoéného odkladu
povinna informovat druh( Zmiuvnu stranu o takejto skutoCnosti a bezodkladne ustanovit novu

kontaktnu osobu.

Kontaktna osoba za Prevadzkovatela:
meno a priezvisko: JUDr. Lenka Rebrova Papcunova

e - mai E—
tetetonne ¢isio: | N EEEEEEEE

Kontaktna osoba za S rostredkovatela:
meno a priezvisko: Peter Lacko

e — mail:
telefonne ¢islo:

6. Pokial tato Zmluva alebo vieobecne zavazné pravne predpisy neustanovuju inak, budu sa
vzajomné vztahy Zmiuvnych stran touto Zmiluvou vyslovne neupravené riadit prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Zakona, GDPR a ostatnymi suvisiacimi v8eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi.

7. Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy si vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, pokial z
povahy pravneho Ukonu alebo z jeho obsahu alebo z okolnosti, za ktorych k nemu doslo,
nevyplyva, Ze tito €ast nemozZno oddelit od ostatného obsahu.

8. V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri€om jeho neplatnost bude
spdsobena niektorou jeho astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna
dast vypustena. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavazujui zabezpeé&it
uskutoénenie vSetkych krokov potrebnych za tym uéelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym uc¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v silade s prisluSnym pravnym predpisom
nahradi, v opaénom pripade sa pouzije ustanovenie vieobecne zavazného pravneho predpisu,
ktoré je najblizSie udelu sledovanému Zmluvnymi stranami.

9. Tato Zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania zastupcami oboch Zmluvnych stran.
Tato Zmluva nadobudne Gc¢innost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia
v Centrainom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky za predpokladu,
Ze dojde k spineniu podmienky podfa bodu 1 Clanku VIII tejto Zmiuvy. Prevadzkovatel je
povinny zverejnit tuto Zmiuvu bez zbytoéného odkladu po spineni podmienky podfa bodu 1
Clanku VIII tejto Zmluvy.

10. Tato Zmluva vratane v3etkych jej priloh, je vyhotovena v slovenskom jazyku.
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11. Tato Z | va je vyhotovena v Styroch (4) identickych vyhotoveniach, z ktorych kazda zo

!ovalela:

B Syste GmbH

2r90Ni  ¢ng ok
) Sl
dEidoy 8/A, 821 08 Br:l‘,ii;;s\‘f:

Zmiuvn ¢ stran obdrzi po jej podpise po dve (2) vyhotovenia.

V Bratislave dnia

V Bratislave d a
VmeneS s

V mene Preva vatela]

Mgr. Matej Dandéci Kar )
s - o Ww“i's)’?f’ems,ﬁem
jediny ¢len predstavenstva v+ duci prganizagnej zlozky

L4 IT Systems GmbH, organizaéna zlozka

Verejné pristavy, a. s.
Slovensko
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